1911 EXTREME SERVICE FLAT FACE TRIGGER - FLAT FACE 1911
TRIGGER, SILVER

Harrison Design Flat Face trigger are manufactured to offer the shooter a 1911
trigger with features that will allow years of reliable, comfortable service All

Extreme Service Trigger are made with hardened stainless-steel bows that are

micro-polished to reduce friction. The solid aluminum shoe is oversized in height

allowing fitting to the individual pistol. The squared off face of the trigger shoe si ;
smooth with a radius from side to side, so your trigger finger doesn't feel any »-
sharp square corners where the face meets the sides. The face is free from q
serrations and holes for the over-travel screw that can chafe and abrade your o\

trigger finger during long training sessions. The fixed over-travel stop is
permanently locked in place so it can't creep in and render your pistol inoperative
in an emergency. The inital adjustment to the over-travel stop is made by filing
the end of the screw and re-testing until the correct amount of over-travel is
achieved. Note: Gunsmith fitting required.

Attributes

Name: FLAT FACE 1911 TRIGGER, SILVER
Manufacturer: HARRISON DESIGN & CONSULTING
Product no.: 100045337

Mfr. No.: HD-105-N

Finish: Silver

Make: 1911

Style: Straight

Delivery weight: 0.014kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 152mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir den Harrison Design Flat Face
1911 Trigger

Einfilhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des Harrison Design Flat Face 1911 Triggers. Dieser Trigger wurde
entwickelt, um eine zuverlassige und komfortable Schussabgabe zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie den Trigger sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass der Trigger nur von Erwachsenen und geschulten Schiitzen verwendet wird.
Verwenden Sie den Trigger nur mit kompatiblen 1911Pistolen.

Lagern Sie den Trigger und die Waffe an einem sicheren Ort, fern von Kindern und unbefugten Personen.
Uberprufen Sie regelmaRig den Zustand des Triggers und der Waffe, um sicherzustellen, dass sie in
einwandfreiem Zustand sind.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Achten Sie darauf, dass der Trigger korrekt installiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

®* Vermeiden Sie es, den Trigger zu modifizieren oder zu veréndern, da dies die Sicherheit beeintrachtigen
kann.

® Halten Sie den Abzug und die Waffe wéhrend des Gebrauchs immer in sicherer Richtung.

®* Verwenden Sie den Trigger nicht in feuchten oder extremen Umgebungen, die zu Korrosion fiihren kénnten.

® Tragen Sie beim SchieRen immer geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille und Ohrenschutz.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
2. Installation:
® Entfernen Sie den vorhandenen Abzug gemaf den Anweisungen des Herstellers lhrer Waffe.
® Setzen Sie den Harrison Design Flat Face Trigger ein und stellen Sie sicher, dass er korrekt sitzt.
® Passen Sie die Hohe des Abzugshebels an Ihre Handgréfe an.
* Fixieren Sie den UbertravelStopp, um eine sichere Funktion zu gewéhrleisten.
3. Verwendung:
® Fihren Sie einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass der Trigger ordnungsgemar
funktioniert.
® Uben Sie mit dem Trigger, um sich an die Schussabgabe zu gewo6hnen.
® Achten Sie darauf, dass Ihr Abzugsfinger stets auRerhalb des Abzugsbligels ist, bis Sie bereit sind zu
schief3en.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Trigger und alle zugehdrigen Teile gemaR den ortlichen Vorschriften fir gefahrliche
Abfélle.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wéahrend der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung beztiglich Ihres Harrison Design Flat Face 1911 Triggers stehen lhnen
verschiedene Ressourcen zur Verfiigung. Bitte wenden Sie sich an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben, um Unterstitzung zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit immer an erster Stelle stehen sollte. Halten Sie sich an die oben genannten
Richtlinien und Anweisungen, um eine sichere Nutzung lhres Harrison Design Flat Face 1911 Triggers zu
gewabhrleisten.



Safety Instruction Guide for the 1911 Extreme Service
Flat Face Trigger

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Extreme Service Flat Face Trigger by Harrison Design. This product is designed to
enhance your shooting experience while ensuring safety and reliability. Please read this safety instruction guide
carefully to understand how to use and maintain the trigger safely.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the safe handling and operation of firearms before using this trigger.
Always treat your firearm as if it is loaded, even if you believe it is not.

Keep the trigger and firearm free from debris and obstructions to ensure proper functioning.

Do not modify the trigger or firearm in any way that could compromise safety.

Store the trigger and all firearm components in a secure location, out of reach of children and unauthorized
users.

® Regularly inspect the trigger for wear and tear. If you notice any damage, do not use the trigger and seek
professional advice.

Specific Safety Precautions for Use

* Gunsmith Fitting Required: This trigger requires professional fitting by a qualified gunsmith to ensure proper
installation and function. Improper fitting may lead to malfunctions.

® OverTravel Adjustment: Make sure to follow the specified procedure for adjusting the overtravel stop.
Incorrect adjustments can affect trigger performance and safety.

® Training: Before using this trigger in a live setting, practice with it in a controlled environment to become
familiar with its feel and operation.

* Personal Protective Equipment: Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

® Vulnerable Groups: Keep this product out of reach of children and individuals who are not trained in firearm
safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary tools for installation, including files for overtravel adjustment.

2. Installation:
® Remove the existing trigger from your 1911 firearm according to the manufacturer's instructions.
® Fit the Harrison Design Flat Face trigger to your firearm. This may involve adjusting the trigger bow and
shoe to ensure a snug fit.
® Securely install the trigger according to the gunsmith’s guidance.

3. OverTravel Adjustment:

® To adjust the overtravel stop, file the end of the screw as needed.
® Retest the trigger after each adjustment to ensure the correct amount of overtravel is achieved.

4. Usage:

® Familiarize yourself with the trigger's operation in a safe environment before live use.
® Maintain a proper grip and stance while using your firearm to ensure stability and control.

Disposal Instructions



®* When disposing of the trigger or any firearm components, follow local regulations regarding hazardous
materials.
® Ensure that all components are rendered inoperable before disposal to prevent unauthorized use.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the 1911 Extreme Service Flat Face Trigger, please refer to
the manufacturer's contact details provided with your product.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your 1911 Extreme
Service Flat Face Trigger. Always prioritize safety and proper handling practices when using firearms.



Guide de Sécurité pour la Gachette 1911 EXTREME
SERVICE FLAT FACE

Introduction

Merci d'avoir choisi la gachette Harrison Design &amp; Consulting Flat Face pour votre pistolet 1911. Ce guide de
sécurité a été élaboré pour vous fournir des informations essentielles sur I'utilisation, I'installation, et I'élimination de
votre produit, tout en respectant les réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que votre arme a feu est déchargée avant d'installer ou de manipuler la gachette.
Ne laissez jamais votre pistolet sans surveillance, surtout si des enfants sont présents.
Vérifiez régulierement I'état de votre gachette et des autres composants de votre arme.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Consultez régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniqguement la gachette avec des pistolets 1911 compatibles.

Evitez de modifier la gachette ou d'utiliser des piéces non approuvées.

Assurezvous que le réglage de surcourse est effectué correctement pour éviter des accidents.
Ne touchez pas a la gachette lorsque vous portez des gants, car cela peut affecter votre contrdle.
Ne forcez pas la gachette lors de l'installation ou de ['utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la Gachette

Déchargez votre pistolet 1911.
Retirez I'ancienne gachette selon les instructions du fabricant.
Installez la nouvelle gachette en suivant ces étapes :
® |nsérez la gachette dans le mécanisme de I'arme.
® Assurezvous que la gachette est correctement alignée et en place.
® Ajustez la vis de surcourse en limant I'extrémité jusqu'a obtenir la bonne quantité de surcourse.
® Testez la gachette pour vous assurer qu'elle fonctionne correctement avant de l'utiliser.

2. Utilisation de la Gachette
® Tenez votre pistolet avec une prise ferme et stable.

® Placez votre doigt sur la gachette uniguement lorsque vous étes prét a tirer.
® Ne tirez pas sur la gachette sans une intention claire de tirer.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas la gachette dans les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des pieces d'arme.
® Sjnécessaire, contactez un professionnel pour I'élimination sécurisée des pieces.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter votre revendeur ou
consulter le site web du fabricant pour obtenir des informations supplémentaires.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sire et efficace de votre gachette
Harrison Design &amp; Consulting Flat Face. Merci de votre attention a ces instructions et restez en sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Grilletto Flat
Face 1911 EXTREME SERVICE

Introduzione

Il grilletto Flat Face di Harrison Design & progettato per garantire un uso sicuro e confortevole per i tiratori di armi
1911. Questa guida fornisce importanti informazioni di sicurezza e istruzioni per l'installazione e l'uso del prodotto, in
conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il grilletto solo con armi compatibili e in buone condizioni.

Controlla sempre che I'arma sia scarica prima di installare il grilletto.

Non utilizzare il grilletto se presenta segni di danni o usura.

Conserva il grilletto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che il grilletto sia installato correttamente e che tutte le viti siano serrate.

Durante l'uso, mantieni sempre il dito al di fuori del grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.
Evita di toccare il grilletto durante il trasporto dell'arma.

Non modificare o alterare il grilletto in alcun modo.

Utilizza guanti protettivi se necessario per evitare irritazioni durante l'installazione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e priva di munizioni.
® Raccogli gli strumenti necessari, inclusi cacciaviti e lime.

2. Installazione:
® Rimuovi il grilletto originale seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.
® Posiziona il grilletto Flat Face nella sua sede.
® Serrare le viti di fissaggio in modo uniforme per garantire una corretta installazione.
® Controlla che il grilletto si muova liberamente senza ostacoli.

3. Regolazione del Fermo di SovraViaggio:

® |nizialmente, regola il fermo di sovraviaggio limando la punta della vite.
® Esegui test di prova fino a ottenere la giusta quantita di sovraviaggio.

4. Uso:

® Utilizza I'arma in conformita con le leggi locali e le linee guida di sicurezza.
® Effettua controlli regolari sul grilletto per garantire che non ci siano segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti per armi.
® Non gettare il grilletto nel normale rifiuto domestico.
® Contatta un professionista autorizzato per la corretta eliminazione del prodotto.

Informazioni per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare problemi, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o un professionista del settore. Assicurati di conservare la documentazione di acquisto e qualsiasi
istruzione fornita con il prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wyzwalacza 1911
EXTREME SERVICE FLAT FACE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor wyzwalacza Harrison Design Flat Face 1911 EXTREME SERVICE. Produkt ten zostat
zaprojektowany z mysla o zapewnieniu niezawodnosci i komfortu podczas uzytkowania. Aby zapewni¢
bezpieczenstwo uzytkownikow oraz spetni¢ wymogi regulacji dotyczgcych bezpieczenstwa produktéw w Unii
Europejskiej, przedstawiamy ponizsze wytyczne dotyczace bezpieczerstwa.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrédet wilgoci i ciepta.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny wyzwalacza przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie nieprawidtowosci w dziataniu produktu odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

® Uzytkowanie przez osoby doroste: Wyzwalacz jest przeznaczony wytacznie dla oséb dorostych, ktére
posiadajg odpowiednie umiejetnosci i doswiadczenie w obstudze broni palnej.

* Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami: Upewnij sie, ze palec nie dotyka ostrych krawedzi wyzwalacza
podczas uzytkowania.

® Uzywaj z odpowiednim pistoletem: Wyzwalacz jest kompatybilny tylko z pistoletami 1911. Nie uzywaj go z
innymi modelami.

® Regularne czyszczenie: Utrzymuj wyzwalacz w czystosci, aby zminimalizowac ryzyko zaciecia lub
uszkodzenia.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze pistolet jest roztadowany przed rozpoczeciem instalacji wyzwalacza.
® Zgromadz niezbedne narzedzia, takie jak wkretaki i narzedzia do szlifowania.

2. Instalacja:
® Zdejmij stary wyzwalacz zgodnie z instrukcjg producenta pistoletu 1911.
® Zamontuj nowy wyzwalacz Harrison Design Flat Face, upewniajgc sie, ze jest prawidlowo osadzony.

® Ustaw ogranicznik nadmiernego ruchu, szlifujgc koniec sruby, az osiggniesz pozadany poziom
nadmiernego ruchu.

3. Testowanie:

® Po zainstalowaniu wyzwalacza, przetestuj jego dziatanie w kontrolowanym Srodowisku.
® Upewnij sie, ze wyzwalacz dziata ptynnie i nie ma luzéw.

Instrukcje Utylizacji
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpaddw. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi, aby uzyskaé

informacje na temat odpowiedniej utylizacji wyzwalacza.
® Upewnij sig, ze wszelkie czesci metalowe sg poddawane recyklingowi zgodnie z lokalnymi przepisami.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub jego uzytkowania, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub specjalistg w dziedzinie broni palnej.



Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczernstwo podczas korzystania
z wyzwalacza 1911 EXTREME SERVICE FLAT FACE.



Turvallisuusohjeet 1911 EXTREME SERVICE FLAT
FACE TRIGGER

Johdanto

Tervetuloa 1911 EXTREME SERVICE FLAT FACE TRIGGER tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan liipaisinta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ndma ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se nayttaa vaurioituneelta tai epakunnossa olevalta.
Pida tuote lasten ulottumattomissa.

IImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kéyta liipaisinta vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, etta liipaisin on oikein saadetty ennen kayttoa.

Ala muokkaa tai yrita korjata liipaisinta itse, ellei se ole ohjeiden mukaan sallittua.
Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja, ampumisen aikana.

Varmista, ettd ymparisto on turvallinen ampumista varten.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:
® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia ennen asennusta.
® Asenna liipaisin seuraamalla valmistajan ohjeita.

® Tee ensimmainen séato yliliipaisimen pysaytykselle hiomalla ruuvin p&éta ja testaa se uudelleen oikean
maaran saavuttamiseksi.

2. Kaytto:
® Tarkista liipaisimen toiminta ennen ampumista.

® Varmista, ettd liipaisin on puhdas ja voideltu.
® Kayta liipaisinta vain silloin, kun olet tdysin tietoinen ymparistdstasi ja ampumaolosuhteista.

Havittaminen

® Havita tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten sdantdjen mukaisesti.
* Al4 heita tuotetta tavalliseen roskakoriin, vaan vie se asianmukaiseen kerdyspaikkaan.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisdtietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai asiakaspalveluun. Varmista, ettd sinulla on kaikki
tarvittavat tiedot, kuten tuotteen malli ja sarjanumero, valmiina.

Noudattamalla néité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton 1911 EXTREME SERVICE FLAT FACE
TRIGGER liipaisimelle. Kiitos, etta valitsit taman tuotteen!



Bezpecnostni pokyny pro pouziti spousteé Harrison
Design Flat Face 1911

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili spoust Harrison Design Flat Face pro pistoli 1911. Tento produkt byl navrZzen tak, aby
poskytoval spolehlivy a pohodiny zaZitek ze stelby. Pfed pouzitim produktu si prosim diikladné prectéte nasledujici
bezpec€nostni pokyny, abyste zajistili bezpe€né a spravné pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zkontrolujte, zda je vas produkt kompletni a neposkozeny pfi dodani.

Pfed kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je pistole v bezpecném stavu (napf. bez naboje).
Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani a vlastnictvi stfelnych zbrani.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi manipulaci se spousti vzdy postupujte opatrné, abyste se vyhnuli ndhodnému vystrelu.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred instalaci se ujistéte, Ze pistole je zcela vybita.

Pouzivejte pouze doporucené nastroje pro instalaci spousté, abyste predesli poskozeni.
PTi apravach spousté dbejte na to, abyste neposkodili Zadné soucasti pistole.

P¥i testovani spousté se ujistéte, Ze jste na bezpecném misté, kde je stfelba povolena.
Nikdy nenechavejte spoust bez dozoru, kdyZ je nainstalovana na pistoli.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje, véetné Sroubovaku a klice.
® Ujistéte se, Ze pracujete na stabilnim a bezpe€ném povrchu.

2. Instalace spousteé:

Ujistéte se, Ze je pistole vybita.

Odstrarite starou spousdt’ podle pokynd vyrobce.

Nainstalujte novou spoust Harrison Design Flat Face tak, aby byla pevné a spravné usazena.
Upravte doraz proti pfetahovani podle potfeby a provedte testy, dokud nedosahnete pozadovaného
vykonu.

3. Pouziti spousté:
® P¥i stfelbé drzte pistoli pevné a stabilné.

® PouZijte spoust jemné a s kontrolou, abyste zajistili pfesnost a bezpecnost.
® Po kazdém pouziti zkontrolujte funkénost spousté a ujistéte se, Ze neni poSkozena.

Pokyny pro likvidaci
® Spoust a jeji soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je spoust poskozena nebo nefunkéni, nezapomerite ji zlikvidovat bezpeénym zplisobem, abyste
predesli nehodam.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace, obratte se na vyrobce nebo autorizovaného prodejce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny relevantni informace o produktu, véetné &isla modelu a data nakupu.

Dékujeme, Ze jste si pfecetli tyto bezpe€nostni pokyny. Pfejeme vam bezpecné a pfijemné pouzivani vasi nové
spousté Harrison Design Flat Face 1911.






